
1. Camion de fruits

HOOK

Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Elles seront là 
Comme moi pour toi 
Que beleza, que beleza 
Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Une samba 
Dans notre palace tropical 

VERSE 1
Un buvard sur la langue 
À l’arrière du camion de fruits  
Sous un ciel de thé jasmin 
Aller dire allô à Félix 
Les rides de l’océan 
Se la couler comme le Titanic 
C'était donnant donnant 
Comme le tonnerre et la pluie 

PRE

Si je reviens  à Montréal 
Pour repartir quand elle dort 

HOOK

Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Elles seront là 
Comme moi pour toi 
Que beleza, que beleza 
Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Une samba 
Dans notre palace tropical 






VERSE 2 

Sur la moto sans permis
J’souris tellement, ça fait mal 
Recommend, 10/10
Quelque part sous le bruit des vagues 
Chui parti sans faire de bruit
Veuillez laisser un message 
L’air est Collant collant 
Moi c’est Michael Samba 

PRE

Si je reviens  à Montréal 
Pour repartir quand elle dort 

HOOK

Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Elles seront là 
Comme moi pour toi 
Que beleza, que beleza 
Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Une samba 
Dans notre palace tropical 

OUTRO

Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Elles seront là 
Comme moi pour toi 
Que beleza, que beleza 
Saudade, saudad,
J’aimerais danser sur les vagues 
Une samba 
Dans notre palace tropical 

2. Advil & Tequila

 I don’t know what day it is 

HOOK

Advil and Tequila
Down in Costa Rica
Livin’ in my cruiser yeah yeah 
Trynna catch a feeling
I was barely breathing 
Living with no shoes on yeah yeah 

VERSE

Left home in July 
I’m way too good at goodbyes  
Fit my life in a bag like 
Vamanos vai vai 
I go Marty Mcfly
I’ll sleep when I die 
I I 
Heard last night 
When life gives you lemons 
You squeeze some lime 


VERSE

Can’t you see that luck is blind 
It was hiding in plain sight 
I don’t do lines no more - oh no 
I’m busy crossing borders 
Ain’t No signal where I’m going 
Taught my friends to sail 
Out venues, it’s a miracle can’t you tell
I’m never blue in my casa azul 
Sometimes I walk out 
To the water 
Trying to believe 
Oh to believe
Sometimes I look out 
And I sing to myself 
You’ll be ok my friend 
No matter what people think 

BRIDGE

Oh baiano 
All you need is Advil and tequila 
Oh baiano 
All you need 

Michael Samba

So I drink one for my homies
Said I think you left too soon
There’s a crack in everything
That’s how the light come through

Prochain arrêt Rio 




























3. RENAUD

  INTRO

J’men vais voir Félix
Ça fait un pt’tit bout
Il m’aime ben comme je suis
Mais 
Il parle pas beaucoup

J’men vais voir Félix
Boire un pt’tit coup
Je sais qu’tu bois plus mais, il 
Pleuvait des clous

HOOK
 
Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why 
Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why


VERSE 

Et pis c’est comment de l’autre bord
tu prends tu des cours d'espagnol 
By the way, tu vas pas me croire 
Mais la t’es sur l’album
Promets-moi  t’as un kodak avec toi 
Ta vue doit être folle
Pleins  auréoles 
Envoie-moi donc une carte postale

Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why 
Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why

J’técris des fois
Te parler d’ma pt’ite vie
Le wifi doit pas être bon
Dans ton coin de paradis

Mauvaise réception
Comme à ton chalet
Tu faisais à semblant 
que c'était pas par exprès 

Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why 
Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why

J’tais sur j’tavais vu
Dans Rosemont tite-patrie
J’parti en courant 
Je sais pas ce qui m’a pris

La seule chose que j’sais
C’est que je sais rien du tout
Mais une chose est sûre 
C’est qu'on se revoit un jour

Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why 
Dis-moi, pourquoi
Tell me why why why










4. CATHERINE

J’ai perdu un ami
Ou deux à cause de toi
Maintenant c’est à mon tour
De tomber dans tes bras

Catherine
Catherine

Catherine, Catherine
Carte blanche dans la villa 
Je ne sens plus mon visage 

Oh Catherine
J’la connaissais à peine
Mais je compte les secondes
Je te veux dans ma vida
J’la connaissais à peine
Mais je compte les secondes
Je te veux dans ma vida

L’école privée, parfum délectable
Elle embrasse mon nez in the restroom 
En voyage de ski dans les alpes suisses 
Una carte de uno reverso
J’ai vu de la poussière d’étoiles
Le mal est fait, fait que oh ah 
Elle est bonne 
J’entends ton coeur battre comme à la porte 
J’viens d’voir passer Normand 
de Belle et Bum

Tabula rasa oh Tabula Rasa 
Is it one in the morning
Two quand j’suis avec toi
Tabula rasa oh Tabula Rasa
C’est d’la bonne little mama 
J’sens plus mon visage

Catherine
J’la connaissais à peine
Mais je compte les secondes
Je te veux dans ma vida
C’est comme si je tenais le soleil dans mes paumes 

Catherine, Catherine
Carte blanche dans la villa 
Je ne sens plus mon visage 
Catherine, Catherine
Carte blanche dans la villa 
Je ne sens plus mon visage 

Oh Catherine
J’la connaissais à peine
Mais je compte les secondes
Je te veux dans ma vida
C’est comme si je tenais le soleil dans mes paumes
Oh Catherine

































5. MERCI LA VIE 

INTRO

Baradera Bom de
Baradera Be da
Baradera Bom de

VERSE

Si on boit assez je te parlerai en portugais 
Première fois qu’c’était toi qui partait au loin 
Mhm
Mhm 
Tu m’as dit sois ici maintenant ne penses pas à demain 

HOOK
When I wake up
J’veux pas voir mon calendar
J’dis merci la vie 
Une chance qu’on est deux 
When I wake up
Et la journée me parait bleue (bleu bleu bleu bleu bleu)
J’dit merci la vie 
Une chance qu’on est deux 

VERSE
Carnaval sous la pluie
Trying to retire here at 33
Six mois de vacances deux fois par année
C’est tout, c’est tout, c’est tout

HOOK
When I wake up
J’veux pas voir mon calendar
J’dis merci la vie 
Une chance qu’on est deux 
When I wake up
Et la journée me parait bleue (bleu bleu bleu bleu bleu)
J’dis merci la vie 
Une chance qu’on est deux 


VERSE

Tu trouves toujours une façon de me faire sourire
Fesses à l’air, un disque de notre voyage au Brésil 
M-mh-m
M-mh-m
Cidade deus a l’arrière du camion de fruits 


BRIDGE

J’regarde ton avion signer le ciel 
C’est comme si tu m’écrivais un poème 
Et même si 
Les années nous trahissent
J’te verrai quand je ferme les paupières 

Baradera Bom de
Baradera Be da
Baradera Bom de

Baradera Bom de
Baradera Be da
Baradera Bom de

HOOK
When I wake up
J’veux pas voir mon calendar
J’dis merci la vie 
Une chance qu’on est deux 
When I wake up
Et la journée me parait bleue (bleu bleu bleu bleu bleu)
J’dis merci la vie 
Une chance qu’on est deux 

Oh what I’d do 
Oh what I’d do
Voce meu
Voce meu

Oh what I’d do 
Oh what I’d do
Voce meu
Voce meu

